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composera des délégués de I'Autriche, de
la Baviere, de la Sublime Porte et du
Woaurlemberg (un pour chacune de ces
Puissances) auxquels se réuniront les
commissaires de trois Principautés Danu-
biennes, dont la nomination aura été ap-
prouvée par la Porte. Celle commission
qui sera permanente:

10 élaborera les réglements de na-
vigation et de police fluviale ;

20, fera disparaitre les eniraves de
quelque nature quelles puissent éire, qui
s'opposent encore a lapplication au Da-
nube des dispositions du Traité de Vi-
enne;

30, ordonnera et fera exéculer les
travaux nécessaires sur tout le parcours
du fleuve; et

A9, veillera apres la dissolution de la
Commission Européenne au maintien de
la navigabilité des embouchures du Da-
nube et des parties de la mer y avoisi-
nantes.

Article 18.

Il est entendu que la Commission
Huropéenne aura rempli sa iache et que
la Commission riveraine aura terminé les
travaux désignés dans Varticle précédent
sous les N 1 et 2. dans lespace de
deux ans. Les Puissances signaiaires ré-
unies en Conférence. informées de ce
fait, prononceront aprés en avoir pris
acte, la dissolution de la Commission Eu-
ropéenne. el, deés lors. la commission ri-
veraine permanente jonira des meémes

Vésinik viady zemské. (Oddéleni L)

z poslancit Rakouského, Bavorskeho, vy—
soké Porty a Wirtemberského  (kazda
z mocnosti téchto bude miti po jednom
poslanci), s nimiZ se spoji komisaiové tri
kniZetstvi Podunajskych, od Porty potvr-
zeni. Komise tato bude stdli a bude miti
za tkol :

1. Aby vypracovala predpisy o plavbé
a o policii Ficné; '

9. aby odstranila prekazky . jakého
koli spiisobu, jezto by posud byly na zi-
vadu, %eby se ustanoveni, uéinénych ve
smlouvé Videnské, v pfi¢iné Dunaje ne-
mohlo uwZiti ;

3. aby naridila a vykonati dala price,
jichz podél celého béhu Dunaje bude po-
tiebi, a

4. aby po rozpusténi komise evro-
pejské k tomu prihlizela, aby jak usti
Dunaje, tak i piflezici ¢dsti mote zacho-
valy se vidy plavnymi.

Clanek 18.

Poklada se za to, ze komise evro-
pejska ve dvou rocich dkolu svému dostaji,
a 7e komise statii pobreZnich prace v ¢
1 a 2 predeslého dlanku jmenované v témi
dase dokond. Jak mile mocnosti v kon-
ferenci spojené, které smlouvu tuto po-
depsaly, o tom, Ze se tak stalo, znamosti
nabudou, ihned vzavse ioho v&domost
vytknou, Ze komise evropejskd jest zru-
Sena, od kteréhok casu stdld komise statl
pobieZnich bude miti touz moca iz priva,

pOUvOirs que ceux dont la  Commission
Européenne aura élé inveslie jusqu’a-
lors.
Article 19.
Afin d'assurer Pexécution des régle-

kterd a% do té doby méla komise evropejskd.
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‘ Clanek 19.

| Aby se zjistilo vykonani predpisiiy,




